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Symbol for Separate Collection in European Countries

This symbol indicates that this product is to be collected separately.

The following apply only to users in European countries:

« This product is designated for separate collection at an appropriate collection point.
Do not dispose of as household waste.

* For more information, contact the retailer or the local authorities in charge of waste
management. [

Symbol fiir Miilltrennung in der Europaischen Union

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt separat entsorgt werden muss.

Folgendes gilt nur fiir Benutzer in der Europaischen Union:

« Dieses Produkt muss an einem geeigneten Sammelplatz angeliefert werden. Entsorgen Sie das

Produkt nicht im Haushaltmiill.
* Weitere Information erhalten Sie von Ihrem Eir 3 oder von der fiir
drtlichen Behorde.

Symbole de collecte séparée dans les pays européens
Ce symbole indique que ce prodult doit faire I'objet d’une collecte separee
Ce qui suit ne s'applique qu'aux utilisateurs résidant dans les pays européens:
* Ce produit a été congu afin de faire I'objet d’une collecte separee dans un centre de tri adéquat.
Ne vous débarrassez pas de ce produit avec vos ordures ménageéres.
* Pour plus d’informations, contactez votre revendeur ou le service assurant I'élimination des déchets.

Simbolo per la raccolta differenziata nei paesi europei

Il simbolo indica che questo prodotto si pud raccogliere separatamente. Quanto segue si applica soltanto

agli utenti dei paesl europei:

* Questo pmduﬂn & stato progettato per la raccolta differenziata presso un punto di raccolta appropriato.
Non gettarlo insieme ai rifiuti di casa.

* Per maggiori informazioni, rivolgersi al rivenditore o all'autorita locale responsabile della gestione dei
rifiuti

Simbolo de recogida selectiva en paises europeos

Este simbolo indica que este producto debe eliminarse por separado.

Las cldusulas siguientes se aplican tnicamente a los usuarios de paises europeos:

« Este producto debe recogerse separadamente en un punto de recogida adecuado. No elimine este
producto con la basura normal.

* Para més informacidn, péngase en contacto con el vendedor o las autoridades locales encargadas de
la gestion de residuos.

Simbolo para a recolha separada em paises da Europa

Este simbolo indica que este produto tem de ser recolhido separadamente.

0s seguintes pontos aplicam-se somente a utilizadores de paises europeus:

* Este produto estd designado para a recolha separada num ponto de recolha apropriado. Nao elimine
este produto como lixo doméstico.

© Para mais informacdes contacle 0 vendedor ou as autoridades locais responsaveis pela gestao do lixo.

Symbool voor landen

Dit symbool geeft aan dat dit product amnderluk moet worden opgehaald.

Het volgende geldt alleen voor inwoners van Europese landen:

« Dit product werd ontworpen voor gescheiden inzameling op een geschikt inzamelingspunt. Het hoort
niet bij het huishoudelijk afval.

« Neem voor meer informatie contact op met de verkoper of de plaatselijke overheid, belast met het
afvalbeheer.

Symbol pro tfidéni odpadu v evropskych zemich

Tento symbol oznacuje, ze tento vyrnbek JE treba zlikvidovat jako tfidény odpad. Pro uzivatele v

evropskych zemich plati nasledujici zasady:

« Tento vyrobek je treba zlikvidovat jako (rldeny odpad v prislusné sbérmné. Nelikvidujte s béznym
komunalnim odpadem.

« Dalsi informace vam pnskytne prodejce nebo mistni orgény zodpovédné za likvidaci odpadu.




Az elkiilonitett hulladék: ésre figy 6 szimho az eurdpai

A szimbolum arra figyelmeztet, hogy a terméket killon hulladéklerakékban kell gydijteni.

A kovetkezd figyelmeztetés kizardlag az eurdpai felhasznaldkra vonatkozik:

* A terméket az elkillonitett hulladékgyijtést figyelembe véve tervezték.Ne dobja ki a késziiléket
héztartasi szeméttarolba.

* Tovabbi vegye fel a a dval vagy a helyi
felelds hatésaggal.

Symbol zbidrki selektywnej w krajach europejskich

Symbol ten wskazuje, e produkt powinien byc zbierany selektywnie.

Ponizsze uwagi dotycza wytacznie uzytkownikéw w krajach europejskich:

 Ten produkt jest do zbidrki punkcie zbiorki.
Nie nalezy pozbywac sig go razem z odpadami gnspodarstw domnwyc
* W celu uzyskania dalszych informacji nalezy sig ze lubz

wiadzami odpowiedzialnymi za guspodarke odpadami.
Zoppoho yia xwpIoTA TepICUANOYH OTIG EUPWTTAIKES XWPES
To 0UpBOAO aUTO UTIOBEIKVUEI Tl TO GUYKEKPILEVO TIPOIGY | Wpenel va TIEPIOUANEYETaI XWwPIOTA.
Ta ak6AouBar 10X 00UV P6VO Yia XPOTE OF EUPWTIDIKES YLy
+ To Ipoidv mpoopiZerai i YwpioT MepiouMoy] G koo cvﬁaémwavo onpeio amokopidrig amoppIPATLY.
N To aoppiTETE G KOIVD OIKIGKO ATApPIMA.
+ Tl TepIo06TEPE TTANPOYOPIES, ETTIKOVWVAGTE JE TO KATAOTNG NIAVIKAG TIOU GG TIpopiBEuTE To TTpoiov
1 B TIG apXEG TTOU Eival apuddies yia T Slayeipion amoppIuPATWY.
Ayn biriktirilme igin Avrupa iilkelerin sembolii
Bu sembol bu iriinlerin ayn toplanmas gerektidinin gostergesidir. Asagidaki bilgiler sadece Avrupa
Ulkelerindeki kullanicilar igin gecerlidir.
© Bu iiriin ayn bir noktada toplaniimak iizere dizayn edilmistir. Ev ¢pi olarak atmayin.
 Daha fazla bilgi icin tedarikginizi veya bolgenizdeki ¢op toplama otoritelere bagvurun.

Siimbol eraldi kogumiseks Euroopa maades
See slimbol naitab, et seda toodet tuleb koguda eraldi. Alljérgnev kehtib ainult kasutajatele Euroopa
maades:
* Seda toodet tuleb kasutada eraldi vastavas kogumispunkis. Airge likvideerige seda kui olmejaéki.
 Kui teil on vaja enam teavet, votke iihendus jaemiiiija vdi kohaliku autoriteediga, kes on vastutav
jdétmekorralduse teeninduse eest.
Atseviskas atkritumu savak$anas simbols Eiropas valstis
ads simbols norada, ka izstradajums ir janoskir no citiem atkritumiem. Sie noradijumi attiecas tikai uz
Ilemlajlem Eiropas valsis:
o |zstradajumu paredzéts savakt atseviski no citiem atkritumiem tam piemeérota savaksanas vieta.
To nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.
* Lai iegutu papildu i sazinieties ar aju vai vietejam ucijam, kas atbild par
atkritumu apsaimniekoanu.

Simbolis atskiram atlieky iSmetimui jvairiose Europos Salyse

Sis simbolis nurodo, kad &is produktas turi biiti iSmetamas atskirai. Sekanh informacija taikoma tik

Europos $aliy vartotojams:

o Sis produktas sukurtas atskiram iSmetimui tam tikrame atlieky surinkimo taske. NeiSmeskite kaip
buitiniy Siuksliy.

* Dél tolimesnés informacijos, susisiekite su mazmenininku arba vietinés valdzios organais
atsakingaisuz atlieky tvarkyma.




SEGURANGA E MANUTENGAO

DIRETRIZES SOBRE SEGURANCA

Para atingir seguranga méxima durante o uso do todos os produtos da
Genius, sugerimos que vocé adote as seguintes diretrizes:

Caso tenha problema ao usar o dispositivo adequadamente e a solugao
de problemas nao for suficiente para resolvé-lo, desconecte o
dispositivo e entre em contato com a linha direta no site
https://global.geniusnet.com/support para obter suporte. Nunca tente
consertar o dispositivo sozinho.

N&o desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e ndo tente
conserta-lo por conta propria ou usa-lo em situagdes de carregamento
anormal de corrente.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos e da humidade. Opere o
dispositivo somente em temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104 °F).
Se a temperatura exceder esse intervalo, desligue e desconecte o
dispositivo para que a temperatura se estabilize e volte a um nivel
operacional adequado.

MANUTENCAO E USO

Todos os produtos da Genius exigem uma manutengdo minima para
manter suas condigdes ideais. Recomendamos que vocé desconecte o
dispositivo do computador uma vez por més e limpe-o usando um
tecido macio ou um cotonete para evitar o acumulo de sujeira.

Nao use sab&o ou produtos de limpeza agressivos.

AVISO DE BATERIA

Se o produto contiver uma bateria interna recarregavel de litio-ion.

Em geral, a vida Util dessa bateria depende do uso. Caso suspeite que
a bateria recarregavel de litio-ion dentro do produto esta esgotada (se
ela estiver com a carga baixa), tente recarrega-la.

Cuidado: N&o abra, ndo destrua e ndo exponha a materiais condutores
(metal), humidade, liquido, fogo ou calor. Isso pode causar vazamentos
ou explosao da bateria, resultando em les6es pessoais.

A vida util da pilha varia de acordo com o uso.
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Installing hardware
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The volume control from your computer or notebook.

1. Plug the USB connector into the USB port of your computer
device.
2. This product has plug and play functionality.
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Plug the USB connector into the USB port of your
computer device.
This product has plug and play functionality.

- N

Conecte el conector USB al puerto USB de su dispositivo
informatico.
Este producto tiene funcionalidad plug and play.

- N

. Moakntounte USB-pasbem k USB-nopty BaLuero
KOMIMbIOTEPHOTO YCTPOMCTBA.
370T NpoaykT nmeeT dyHkumio Plug and Play.

N

USB KOCKbILLbIH KOMMbIOTEP KypbInfFbiCbiHbIH USB
MOpTbIHA KOCbIHBI3.
. Byn eHiMHiH Kocy aHe ovHaTy MyMKiHAiri 6ap.

N

. MipkntouitTe USB-po3’em go USB-nopty kommn'lotepa.
2. Llen npoaykT mMae yHKLUilo «MigKmioYmn Ta npawomny.

BupoBHuk: KYE CICTEMC KOPTI., Ne. 492, Cek. 5, YoHrxiH Pa. Canuonr [lict.,
Heto Taiinei Citi, 24160, TaiBaHb (P.O.K.)

TexHiuHi XapaKTepuCTUKM 6e3NPOTOBOTO MEPEXKEBOTO 3B'SI3KY

YacToTHuit aianasoH 2400-2483,5 My BuxigHa noTyxHicte (Makc.) 0 obm /1 MBT
CnpaexHim KYE SYSTEMS CORP 3asBnsie, Wo MaplupyTusatop sianosinae
OCHOBHMM BMUMOraMm Ta iHLLMM BiZINOBIAHUM NONOXeHHAM avpekTueu 2014/53/EC,
a TakoX CyTTEBUM BUMOram TexHit 0 pernameHTy i

3aTBEPYKEHOro nocTaHosok KabiHeTy MiHicTpis Ykpaiku Bin 24 TpasHs 2017 poky
Ne355. MoBHMIA TekCT AeknapaLii Npo BiANOBIAHICTbL AOCTYNHWIA Ha BeG-caiiTi 3a
Takolo aapecot: https://docs.mti.ua/

N

. Zapojte USB konektor do USB portu vaseho
pocitacového zafizeni.
. Tento produkt ma funkci plug and play.

N

. Csatlakoztassa az USB-csatlakozo6t szamitogépe
USB-portjahoz.
Ez a termék plug and play funkciéval rendelkezik.

- N

Podtacz ztgcze USB do portu USB urzadzenia
komputerowego.
. Ten produkt posiada funkcje plug and play.

N
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. Stecken Sie den USB-Stecker in den USB-Anschluss

Ihres Computergerats.

. Dieses Produkt verflgt Gber Plug-and-Play-Funktionalitat.

. Branchez le connecteur USB sur le port USB de votre

ordinateur.

. Ce produit a une fonctionnalité plug and play.

. Collega il connettore USB alla porta USB del tuo

computer.

. Questo prodotto ha funzionalita plug and play.

. Conecte o conector USB a porta USB do seu dispositivo

de computador.

. Este produto possui funcionalidade plug and play.

. Conecte o conector USB & porta USB do seu dispositivo

de computador.

. Este produto possui funcionalidade plug and play.

. Prikljucite priklju¢ek USB v vrata USB vaSe rac¢unalniske

naprave.
Ta izdelek ima funkcijo plug and play.

. Zapojte USB konektor do USB portu vasho pocitacového

zariadenia.

. Tento produkt ma funkciu plug and play.

. Ukljucite USB konektor u USB port vaseg ra¢unarskog

uredaja.

. Ovaj proizvod ima funkciju plug and play.

. Conectati conectorul USB la portul USB al dispozitivului

computerului dvs.

. Acest produs are functionalitate plug and play.

. Bkntouete USB koHekTopa B USB nopTa Ha BaLueto

KOMMIOTBPHO YCTPOWNCTBO.
Toau npoaykT uma tyHkums plug and play.
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. ZuvdéaTe Tnv utrodoyn USB atn Bupa USB NG ouokeung

TOU UTTOAOYIOTH OdG.

. AuTé 10 TTpOidV d1aBETel AciToupyia plug and play.

. USB konektoriinu bilgisayar aygitinizin USB baglanti

noktasina takin.
Bu Uriin tak ve galistir islevine sahiptir.

. Uhendage USB-pistik arvutiseadme USB-porti.
. Sellel tootel on plug and play funktsioon.

. Pievienojiet USB savienotaju datora ierices USB portam.
. Sim produktam ir Plug and Play funkcionalitate.

. |kiskite USB jungtj j kompiuterio jrenginio USB prievada.
. Sis gaminys turi ,plug and play* funkcija.

Al Gl 5 el Jleas USB diie USB Joa s a5 0811
el oo 01 i 0 il 18 2

. Colokkan konektor USB ke port USB perangkat

komputer Anda.

. Produk ini memiliki fungsi plug and play.

. C&m dau ndi USB vao cdng USB trén thiét bj may tinh

clia ban.

. San ph&m nay cé chirc nang cdm va chay.

L v - o -
. [#uudana USB whiuwasn USB wavalnsatrauiinimas

AL

. wanfauniifiendu Plug and Play

- F USB IERSHANITENIRER USB im0,
- AP R AR ENHERD A TR,



